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DEUTSCH

To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste 
bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may 
effect the environment. 
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Das Gerät darf nicht in den Hausmüll 
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LIETUVIŲ

34. Visada prieš užmaunant ant džiovintuvo priedus įsitikinti, ar jų vidus ir išorė yra sausi.

Nekreipti karšto oro į akis ar kitas jautrias viet

Baigus naudoti džiovintuvą, išjungti jį jungikliu ir kiekvieną kartą maitinimo laido kištuką 
ištraukti iš tinklo lizdo.

Draudžiama kaip nors užkimšti džiovintuvo oro įėjimo ir išėjimo angas, pvz., plaukais.

0 - džiovintuvas įjungtas

Pučiamo oro temperatūros jungikliu (6) parinkti reikiamą pučiamo oro temperatūrą:

❄.

  oro pūtimo stiprumo jungiklis

reipti karšto oro srovės į maitinimo laidą.

- Šalto oro pūtimas ❄  pučiamo oro temperatūros jungiklis

vidutinio stiprumo oras tinka silpnai drėgniems plaukams džiovinti ir modeliuoti

Negalima naudotis įrenginiu, kur yra vanduo pvz.: po dušu, vonioje ir virš 
kriauklės, pripildytos vandeniu.



. Džiovintuvo korpuso nešvarumus šalinti drėgnu skudurėliu.

. Oro įėjimo gaubtą (4) būtina reguliariai valyti – pašalinti plauk

. Neleisti, kad bet koks skystis patektų į džiovintuvo vidų.

 
: 

Maitinimo įtampa: 2 0  V ~ 50  Hz 

Rūpinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti į makulatūrą. Polietileno (PE) maišelius mesti į plastikui skirtą konteinerį. Susidėvėjusį prietaisą 
atiduoti į atitinkamą atliekų surinkimo vietą, nes prietaise esančios pavojingos medžiagos gali kelti grėsmę aplinkai. Elektrinį prietaisą atiduoti tokį, 
kad nebūtų galima jo pakartotinai naudoti ir panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, būtina jas išimti ir atskirai atiduoti į atliekų surinkimo vietą. 

 rietaiso į buitinių atliekų konteinerį!

LATVIEŠU



16. Izmantojot ierīci vannas istabā, tā ir jāatvieno no tīkla pēc izmantošanas, jo ūdens 
tuvums ir bīstams pat tad, kad ierīce ir izslēgta.
17. Nepieļaujiet ierīces vai barošanas bloka samirkšanu. Ja ierīce ir iekritusi ūdenī, 
nekavējoties izņemiet kontaktdakšu vai barošanas bloku no elektrotīkla kontaktligzdas. 
Neievietojiet rokas ūdenī, kad ierīce ir pieslēgta elektrotīklam. Pirms atkārtotas 
izmantošanas, ierīci nododiet pārbaudei kvalificētam elektriķim.

ūdeni.

26. Nemēģiniet izņemt putekļus vai svešķermeņus no ierīces  iekšpuses, izmantojot asus 
priekšmetus.

29. Matu lakas un aerosoli satur viegli uzliesmojošus materiālus. Tos nedrīkst izmantot, kad 
ierīce darbojas.

31. Ierīci drīkst pievienot sprieguma avotam, kas norādīts uz tās korpusa.

18. Ierīci vai barošanas bloku nedrīkst satvert ar slapjām rokām.

gaisa plūsmas režīma slēdzis

19. Pirms ierīces atstāšanas, izslēdziet to.
20. Neatstājiet ieslēgtu ierīci vai pieslēgtu barošanas bloku bez uzraudzības.

30.  Nelietojiet ierīci attiecībā pret personām, kas guļ.

ēc ierīces izmantošanas, izslēdziet to ar izslēgšanas slēdzi un katru lietošanas reizi 
atvienojiet no elektrības padeves tīkla. 

21. Ierīce nav paredzēta lietošanai ar ārēju taimeri vai atsevišķu tālvadības sistēmu.

Vienmēr nomainot ierīces aksesuārus, pārliecinieties, vai tie ir sausi no iekšpuses un 
ārpuses.

27. Ierīci nedrīkst izmantot ārpus telpām, ārā vai tur, kur tiek izmantoti aerosoli vai tiek 
padots skābeklis. Darbības laikā ierīce kļūst karsta. Nenovietojiet ierīci viegli uzliesmojošo 
materiālu tuvumā.

evērsiet karstā gaisma plūsmu  citu jūtīgu vietu virzienā. 
Nevērsiet karstā gaisa plūsmu strāvas vada virzienā.

IERĪCES  APRAKSTS

32. Darbības laikā ierīci nenovietojiet uz slapjas virsmas vai apģērba. 

❄

24. Strāvas vadu nedrīkst aptīt ap ierīci. 
25. Ierīci nedrīkst izmantot vannošanas laikā.

22. Uzglabāt bērniem nepieejamā vietā. Bērni drīkst izmantot ierīci tikai pieaugušo 
uzraudzībā.
23. Strāvas vads nedrīkst pieskarties karstajām ierīces daļām un nedrīkst atrasties blakus 
citiem siltuma avotiem. 

28. Ierīci nedrīkst nosegt, jo tas var izraisīt karstuma uzkrāšanos tās iekšpusē, bojājumu 
vai ugunsgrēku.

Nenobloķējiet ierīces gaisa plūsmu, piemēram, ar matiem. 

IERĪCES LIETOŠANA
Gaisa plūsmas režīma slēdzis (2) izvēlieties sev atbilstošu gaisa plūsmas stiprumu:
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0 - ierīce ir izslēgta 

TĪRĪŠANA UN UZGLABĀŠANA

.

❄.

EESTI

Apkārtējās vides aizsardzība
Kartona iepakojumu, lūdzu, nododiet otreizējai pārstrādei. Polietilēna maisiņus (PE) izmest plastmasas izstrādājumiem paredzētajos 
konteineros. Lietotās elektropreces nododiet attiecīgajos pieņemšanas punktos. Ierīcē satur bīstamas sastāvdaļas, kas var izraisīt draudus 
apkārtējai videi. Elektroierīce jānodod tā, lai ierobežotu tās atkārtotu izmantošanu. Ja ierīcē atrodas baterijas, izņemiet tās un nododiet 
pieņemšanas punktā atsevišķi. Produktu neizmest sadzīves atkritumu konteinerā!
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BOSANSKI
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Uređaj se ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!

Brinući za okoliš..

MAGYAR





POLSKI
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македонски
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15. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή κοντά σε νερό, για παράδειγμα: στο ντους, 

Πριν από τη χρήση της συσκευής πρέπει να διαβάσετε τις οδηγίες χρήσεως και να τις 
ακολουθήσετε. Ο παραγωγός δεν ευθύνεται για ενδεχόμενες ζημιές που οφείλονται σε μη 
ενδεδειγμένη χρήση ή σε λάθος χειρισμό της συσκευής.  

Το καλώδιο τροφοδοσίας δεν μπορεί να κρέμεται από το τραπέζι ή να αγγίζει καυτές 
επιφάνειες.

Η συσκευή προορίζεται για οικιακή χρήση. Απαγορεύεται η χρήση της για άλλους 
σκοπούς, για τους οποίους δεν προορίζεται. 

Πρέπει να προσέχετε ιδιαιτέρως κατά τη διάρκεια χρήσης της συσκευής όταν δίπλα 
βρίσκονται παιδιά.  Δεν επιτρέπεται τα παιδιά να παίζουν με τη συσκευή.  Δεν επιτρέπεται 
η χρήση της συσκευής από παιδιά ή άτομα που δεν έχουν ενημερωθεί σχετικά με το 
χειρισμό της.

ΟΡΟΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΧΡΗΣΗΣ ΠΑΡΑΚΑΛΩ 
ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝ ΑΝΑΦΟΡΑ

επιφάνεια, μακριά από εστίες ζέστης όπως ηλεκτρική κουζίνα, μπρίκι, κ.ά."

Μην χρησιμοποιείτε ποτέ τη συσκευή με ελαττωματικό καλώδιο τροφοδοσίας είτε με 
καλώδιο που έχει πέσει ή έχει υποστεί οποιαδήποτε άλλη ζημιά είτε δεν λειτουργεί σωστά. 
Μην επισκευάζετε τη συσκευή μόνοι σας, υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. Την 
ελαττωματική συσκευή πρέπει να την ελέγξει ή να την επισκευάσει η κατάλληλη υπηρεσία 
εξυπηρέτησης πελατών. Οι επισκευές μπορούν να γίνονται μόνο από εξουσιοδοτημένες 
υπηρεσίες εξυπηρέτησης πελατών. Η λανθασμένη επισκευή μπορεί να προκαλέσει 
σοβαρό κίνδυνο για τους χρήστες.  

"Η συσκευή πρέπει να τοποθετηθεί σε κρύα σταθερή και επίπεδη 

Πάντα μετά τη χρήση αποσυνδέσετε το ρευματολήπτη από το δίκτυο παροχής ρεύματος, 
κρατώντας την πρίζα. ΜΗΝ τραβήξετε το καλώδιο σύνδεσης. 

Μη βάζετε το καλώδιο, το ρευματολήπτη και ολόκληρη τη συσκευή στο νερό ή άλλο 
υγρό. Προστατεύετε τη συσκευή από δυσμενείς καιρικές συνθήκες (βροχή, ήλιο, κ.ά.). Μην 
τη χρησιμοποιείτε σε συνθήκες αυξημένης υγρασίας (μπάνιο, κάμπινγκ). 

Με σκοπό να διασφαλίσετε πρόσθετη προστασία προτείνεται να εγκαταστήσετε μέσα 
στο ηλεκτρικό κύκλωμα τη διάταξη προστασίας ρεύματος διαρροής (RCD) με το 
ονομαστικό ρεύμα που δεν υπερβαίνει 30 mA. Με σκοπό να το κάνετε πρέπει να καλέσετε 
τον ειδικό ηλεκτρικό.

Η συσκευή πρέπει να συνδεθεί μόνο με πρίζα 230V ~ 50Hz. Για την μεγαλύτερη 
ασφάλειά σας δεν πρέπει να συνδέετε στον ίδιο κύκλωμα ρεύματος πολλές ηλεκτρικές 
συσκευές.

Η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από άτομα (συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) 
με περιορισμένες ικανότητες κινητικές, αισθητικές και νοητικές είτε από άτομα που δεν 
έχουν εμπειρία ή δεν έχουν ενημερωθεί σχετικά με το χειρισμό της συσκευής, εκτός αν 
γίνεται αυτό υπό την εποπτεία ατόμου υπεύθυνου για την ασφάλεια τους και σύμφωνα με 
τις οδηγίες χρήσεως. 

Μην αφήνετε τη συσκευή συνδεδεμένη με το δίκτυο παροχής ρεύματος χωρίς επίβλεψη. 

Μη χρησιμοποιείτε ποτέ τη συσκευή πλάι σε εύφλεκτα υλικά.  

Οι όροι εγγύησης είναι διαφορετικοί, εάν η συσκευή χρησιμοποιείται για εμπορικούς 
σκοπούς.

Τακτικά πρέπει να ελέγχετε την κατάσταση του καλωδίου τροφοδοσίας. Εάν το καλώδιο 
τροφοδοσίας υποστεί ζημιά, πρέπει να αντικατασταθεί με ειδικό καλώδιο από την ειδική  
υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών για να αποφευχθεί κάθε κίνδυνος .  
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στην μπανιέρα ή πάνω από το νεροχύτη γεμάτο με νερό.

18. Να μην κρατάτε τη συσκευή ή το τροφοδοτικό με βρεγμένα χέρια.
19. Απενεργοποιήστε τη συσκευή σας μετά από κάθε φορά που σταματάτε να τη 
χρησιμοποιείτε.
20. Μην αφήνετε τη συσκευή ενεργοποιημένη ή το τροφοδοτικό στην πρίζα χωρίς 
επίβλεψη.
21. Η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση με εξωτερικούς χρονοδιακόπτες ή ξεχωριστό 
σύστημα τηλεχειριστηρίου.
22. Κρατήστε τη συσκευή μακριά από τα παιδιά. Η χρήση της συσκευής από παιδιά θα 
πρέπει να γίνεται υπό την επίβλεψη ενήλικα.
23. Το καλώδιο τροφοδοσίας δεν πρέπει να αγγίζει τα ζεστά μέρη της συσκευής και δεν 
πρέπει να βρίσκεται κοντά σε άλλες πηγές θερμότητας.

16. Όταν η συσκευή χρησιμοποιείται στο μπάνιο, μετά τη χρήση, αφαιρέστε το 
φις από την πρίζα, καθώς η εγγύτητα του νερού, μπορεί να αποτελέσει κίνδυνο, ακόμη και 
όταν η συσκευή είναι απενεργοποιημένη.
17. Μην αφήνετε τη συσκευή ή το τροφοδοτικό να βραχούν. Αν η συσκευή πέσει σε νερό, 
τραβήξτε αμέσως το βύσμα ή το τροφοδοτικό από την πρίζα. Μην βάζετε το χέρι σας μέσα 
στο νερό, όταν η μονάδα είναι ενεργοποιημένη. Σε περίπτωση που βραχεί, πριν από την 
επαναχρησιμοποίηση της, η συσκευή πρέπει να ελέγχεται από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο.

26. Μην αφαιρείτε χνούδια ή ξένα σώματα από το εσωτερικό του μηχανήματος 
χρησιμοποιώντας αιχμηρά αντικείμενα.

33. Μετά τη χρήση της συσκευής, απενεργοποιείτε τη συσκευή με το διακόπτη , να 
αφαιρείτε κάθε φορά το καλώδιο τροφοδοσίας από την πρίζα και να  περιμένετε μέχρι να 
κρυώσει  πριν την τοποθετήσετε στο κουτί της.

24. Μην τυλίγετε το ηλεκτρικό καλώδιο της συσκευής.

35. Μην εμποδίζετε με οποιονδήποτε τρόπο την είσοδο και την έξοδο του αέρα, π.χ.: με 
μαλλιά.

37. Μην κατευθύνετε το ζεστό αέρα προς τα μάτια ή άλλες ευαίσθητες περιοχές.

4. - σχάρα καλύμματος εισόδου  5. - ψύξη βλήματος  - ❄   6. - ρύθμιση θερμοκρασίας
7. - βρόχο κρέμονται

27. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή έξω, στην ύπαιθρο ή σε μέρη όπου χρησιμοποιούνται 
προϊόντα αεροζόλ ή όπου χορηγείται οξυγόνο. Κατά τη διάρκεια της λειτουργίας της, η 
συσκευή ζεσταίνεται. Μην τοποθετείτε τη συσκευή κοντά σε εύφλεκτα υλικά.

30. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε ανθρώπους ενώ αυτοί κοιμούνται.

1. - Πτυσσόμενη λαβή  2. - ρύθμιση ταχύτητας   3. - συμπυκνωτής/διαχύτη

28. Μη σκεπάζετε τη συσκευή, καθώς αυτό μπορεί να προκαλέσει συσσώρευση 
θερμότητας στο εσωτερικό της, ζημιά ή πυρκαγιά.

31. Η συσκευή μπορεί να λειτουργήσει μόνο στην τάση που αναγράφεται στο περίβλημα 
της.

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ (εικόνα 1)

29. Τα βερνίκια και τα σπρέι μαλλιών περιέχουν εύφλεκτες ουσίες. Μην τα χρησιμοποιείτε 
κατά τη χρήση της συσκευής.

25. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή ενώ κάνετε μπάνιο.

32. Κατά τη διάρκεια της λειτουργίας της, μη τοποθετείτε τη συσκευή πάνω σε υγρές 
επιφάνειες ή πάνω σε ρούχα.

34. Πάντα πριν εφαρμόσετε τα κομμάτια του εξοπλισμού στη συσκευή, βεβαιωθείτε ότι 
είναι στεγνά τόσο στο εξωτερικό όσο και στο εσωτερικό τους.

36. Μην κατευθύνετε τη ροή του θερμού αέρα πάνω στο καλώδιο ρεύματος

3
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NEDERLANDS

φροντίζουμε το φυσικό  περιβάλλον. Παρακαλούμε να πετάτε τις συσκευασίες από χαρτόνι στον κάδο ανακύκλωσης απορριμμάτων χαρτιού. 
Τις σακούλες από πολυαιθυλένιο (ΡΕ), απορρίψτε τις στον κάδο ανακύκλωσης πλαστικών. Η φθαρμένη συσκευή πρέπει να απορρίπτεται στο 
κατάλληλο σημείο, εξαιτίας των επικίνδυνων στοιχείων που περιέχει και τα οποία μπορεί να αποτελέσουν απειλή για το περιβάλλον. Η 
ηλεκτρική συσκευή πρέπει να απορρίπτεται με τέτοιο τρόπο ώστε να περιοριστεί η επαναχρησιμοποίηση της. Εάν στη συσκευή βρίσκονται 
μπαταρίες, αυτές πρέπει να αφαιρεθούν και να πεταχτούν σε ξεχωριστό κάδο.

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
1. Καθαρίζετε τακτικά την τρίχα κάλυψης της εισόδου (4) από χαλαρά μαλλιά ή άλλη σκόνη.

3. Για να χρησιμοποιήσετε τη δροσερή λήψη, πατήστε και κρατήστε πατημένο το δροσερό κουμπί λήψης (5) - ❄

     επιθετικά απορρυπαντικά.

0 - off 1 - χαμηλή ταχύτητα 2 - υψηλή ταχύτητα
2. Ρυθμίστε την επιθυμητή θερμοκρασία (6):

2. Καθαρίστε τη βρώμικη θήκη με το υγρό μαλακό πανί και στη συνέχεια σκουπίστε για να στεγνώσει. Μην χρησιμοποιείτε κανένα

3. Αποφύγετε να φτάσετε στο εσωτερικό του στεγνωτήρα μαλλιών.

ΧΡΗΣΗ ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ
1. Ρυθμίστε την επιθυμητή ταχύτητα με το διακόπτη (2):

1 - ψυχρός αέρας 2 - ζεστός αέρας 3 - πολύ ζεστός αέρας

ΤΕΧΝΙΚΑ ΔΕΔΟΜΕΝΑ
Ισχύς: 1800 - 2100W
Τάση: 220-240V ~ 50/60Hz
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SLOVENŠČINA

HRVATSKI
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РУССКИЙ
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За заштиту животне средине: молимо вас да одвојите картонске кутије и пластичне кесе и 
одложите их у одговарајуће канте за смеће. Коришћени уређај треба да буде испоручен на 
наменске сакупљане тачке због оштрих компоненти, што може утицати на животну средину. 
Немојте одлагати овај уређај у заједничку корпу за отпатке.
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عربى

لاً تترك المنتج متصلا بمصدر الطاقة دون إشراف حتى عند انقطاع الاستخدام لفترة قصیرة قم بإیقاف
تشغیلھ من الشبكة وافصل الطاقة

افحص حالة كبل الطاقة بشكل دوري في حالة تلف كبل الطاقة یجب تحویل المنتج إلى موقع خدمة
احترافي لاستبدالھ لتجنب المواقف الخطرة

لا تستخدم ھذا الجھاز أبدًا بالقرب من الماء على سبیل المثال تحت الدش أو في حوض الاستحمام أو
فوق الحوض المملوء بالماء

شروط السلامة تعلیمات مھمة حول سلامة الاستخدام یرجى القراءة بعنایة والاحتفاظ بھا للرجوع إلیھا في
المستقبل

بعد الانتھاء من استخدام المنتج تذكر دائما إزالة القابس برفق من مأخذ التیار الكھربائي الذي ًیمسك
المنفذ بیدك لا تسحب كابل الطاقة أبدًا

لا تسمح للجھاز أو محول الطاقة للبلل إذا سقط الجھاز في الماء فقم على الفور بإزالة قابس الطاقة أو
محول الطاقة من المقبس إذا كان الجھاز یعمل بالطاقة فلا تضع یدیك في الماء افحص الجھاز بواسطة

كھربائي مؤھل قبل استخدامھ مرة أخرى

قبل استخدام المنتج یرجى القراءة بعنایة والامتثال دائما للإرشادات التالیة الشركة المصنعة ًلیست
مسؤولة عن أي أضرار ناتجة عن أي سوء استخدام

تحذیر یمكن استخدام ھذا الجھاز من قبل الأطفال الذین تزید أعمارھم عن والأشخاصسنوات الذین
یعانون من ضعف القدرات الجسدیة أو الحسیة أو العقلیة أو الأشخاص الذین لیس لدیھم خبرة أو معرفة

بالجھاز فقط تحت إشراف شخص مسؤول عن سلامتھم أو إذا تم إرشادھم بشأن الاستخدام الآمن للجھاز
وكانوا على درایة بالمخاطر المرتبطة بتشغیلھ یجب ألا یلعب الأطفال بالجھاز یجب ألا یقوم الأطفال
بتنظیف الجھاز وصیانتھ إلا إذا كان عمرھم أكبر من سنوات ویتم تنفیذ ھذه الأنشطة تحت إشراف

الجھد المطبق ھو فولت ھرتز لأسباب تتعلق بالسلامة لیس من المناسب توصیل
أجھزة متعددة بمأخذ طاقة واحد

لا تضع المنتج على الأسطح الساخنة أو الدافئة أو بالقرب منھا مثل الفرن الكھربائي أو الموقد الغازي

لا تدع السلك یتدلى على حافة العداد أو تلمس الأسطح الساخنة

لا تستخدم المنتج أبدًا مع كبل طاقة تالف أو في حالة سقوطھ أو تلفھ بأي طریقة أخرى أو إذا كان لا یعمل
بشكل صحیح لا تحاول إصلاح المنتج المعیب بنفسك لأنھ قد یؤدي إلى حدوث صدمة كھربائیة قم ًدائما
بتحویل الجھاز التالف إلى موقع خدمة احترافي لإصلاحھ لا یمكن إجراء جمیع الإصلاحات إلا بواسطة
متخصصي الخدمة المعتمدین قد یتسبب الإصلاح الذي تم بشكل غیر صحیح في حدوث مواقف خطیرة

للمستخدم

في حالة استخدام الجھاز في الحمام بعد الاستخدام قم بإزالة قابس الطاقة من المقبس لأن القرب من
المیاه یمثل خطرا حتى إذا تم إیقاف تشغیل ًالجھاز

من أجل توفیر حمایة إضافیة یوصى بتثبیت جھاز بقایا التیار في دائرة الطاقة مع تصنیف
التیار المتبقي لا یزید عن مللي أمبیر تواصل مع كھربائي محترف في ھذا الشأن

تختلف شروط الضمان إذا تم استخدام الجھاز لأغراض تجاریة

لا تستخدم المنتج قریبا من المواد القابلة ًللاحتراق

المنتج یستخدم فقط في الداخل لا تستخدم المنتج غرضلأي لا یتوافق مع تطبیقھ

یرجى توخي الحذر عند الاستخدام حول الأطفال لا تدع الأطفال یلعبون بالمنتج لا تدع الأطفال أو
الأشخاص الذین لا یعرفون الجھاز لاستخدامھ دون إشراف

لا تضع كابل الطاقة أو القابس أو الجھاز بأكملھ في الماء أبدًا لا تعرض المنتج أبدًا للظروف الجویة مثل
ضوء الشمس المباشر أو المطر وما إلى ذلك لا تستخدم المنتج أبدًا في الظروف الرطبة



لا یمكن إمداد الجھاز إلا بالجھد المحدد على الغلاف

اضبط درجة الحرارة المطلوبة

لا تسد بأي شكل من الأشكال مدخل ومخرج الھواء على سبیل المثال عن طریق الشعر

قذرة السكن نظیفة بقطعة قماش ناعمة مبللة ثم یمسح لیجف لا تستخدم أي

لا توجھ تدفق الھواء الساخن على سلك الطاقة

حلقة تعلیق

بعد استخدام الجھاز قم بإیقاف تشغیلھ قم بإزالة كل قابس سلك الطاقة من مقبس الحائط وانتظر قبل
وضعھ لیبرد

وصف المنتج صورة

لا تستخدم المنتج في الحمام
لا تقم بإزالة الغبار أو الأجسام الغریبة من داخل الجھاز باستخدام أدوات حادة

تحتوي بخاخات الشعر على مواد قابلة للاشتعال لا تقم بتطبیقھا أثناء استخدام الجھاز
لا تستخدم الجھاز على من ینام

استخدام الجھاز

دائما قبل وضع قطع من المعدات على الجھاز تأكد من أنھا جافة في الداخل والخارج

أثناء التشغیل لا تضع الجھاز على الأسطح المبللة أو الملابس

مقبض قابل للطي تعدیل السرعة الناشر- مكثف

اضبط السرعة المطلوبة عن طریق المفتاح
إیقاف تشغیل سرعة منخفضة سرعة عالیة

لا تلف الكابلات الكھربائیة حول الجھاز

ھواء بارد ھواء ساخن ھواء ساخن جدا
لاستخدام لقطة باردة اضغط مع الاستمرار على زر اللقطة الباردة

التنظیف والصیانة
نظف شوایة غطاء المدخل بانتظام من الشعر المتساقط أو الغبار الآخر

شوایة غطاء المدخل طلقة باردة تعدیل درجة الحرارة

لا توجھ الھواء الساخن نحو العین أو المناطق الحساسة الأخرى

لا تقم بتغطیة المنتج فقد یتسبب ذلك في تراكم الحرارة في داخلھ وقد یتسبب ذلك في حدوث تلف أو
نشوب حریق

لا تستخدم في الھواء الطلق أو حیث یتم استخدام الھباء الجوي أو حیث یتم إعطاء الأكسجین

المنظفات القویة
تجنب وصول أي سائل داخل مجفف الشعر

معلومات تقنیة
القوة وات

الجھد فولت ھرتز

لا تلمس الجھاز أو محول الطاقة ویداك مبتلتان
یجب إیقاف تشغیل الجھاز بعد كل استخدام

لا تترك الوحدة على مقبس الحائط أو وحدة الإمداد بالطاقة دون رقابة
لم یتم تصمیم الجھاز للعمل مع أجھزة جدولة خارجیة أو نظام تحكم عن بعد منفصل

احتفظ بالجھاز بعیدًا عن متناول الأطفال یجب أن یكون استخدام الأطفال للأجھزة تحت إشراف الكبار
یجب ألا یلمس سلك الطاقة الأجزاء الساخنة من الجھاز ولا یجب وضعھ بالقرب من مصادر الحرارة

الأخرى

یرجى نقل عبوات الورق المقوى إلى نفایات الورق. اسكب أكیاس البولي إیثیلین في الحاویة البلاستیكیة
یجب إعادة الجھاز البالي إلى نقطة تخزین مناسبة لأنھ خطیر في الجھاز

قد تشكل المكونات تھدیداً للبیئة. یجب تسلیم الجھاز الكھربائي للحد
 فعلیك إخراجھا وإعطائھا إلى النقطة المخزنة بشكل منفصل.، إعادة استخدامھا واستخدامھا. إذا كان ھناك بطاریات في الجھاز



Adler Sp. z o.o. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Użytkownika o dobrej jakości sprzętu, na który 
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesięcznej  gwarancji, która  liczy się od daty zakupu 
sprzętu. Usługi gwarancyjne świadczone są po okazaniu prawidłowo wypełnionej karty gwarancyjnej. Wady lub 
uszkodzenia sprzętu ujawnione w okresie gwarancji usuwane będą bezpłatnie przez Serwis Centralny. W 
przypadku zakupu sprzętu przez przedsiębiorcę (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesięcy.

-niewłaściwego lub niezgodnego z instrukcją użytkowania, przechowywania i konserwacji;

Powyższy zapis nie dotyczy jednoosobowych działalności gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzętu, nie 
jest związany z profilem prowadzonej działalności gospodarczej – weryfikacja w CEIDG.

UWAGA: Sprzęt przeznaczony jest wyłącznie do użytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie są objęte 
czynności związane z odkamienianiem, konserwacją, czyszczeniem urządzenia oraz części i akcesoria 
ulegające zużyciu przy normalnym użytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzeń sprzętu 
oraz wad i uszkodzeń wynikłych wskutek:

-karta gwarancyjna jest nieważna bez daty zakupu, pieczęci sprzedającego i kopii dokumentu zakupu.

WARUNKI GWARANCJI  obowiązują na terenie Rzeczpospolitej Polskiej

-użycia niewłaściwych materiałów eksploatacyjnych. 

-gwarancją nie są objęte elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), 
sznury przyłączeniowe, sieciowe, żarówki, baterie, nożyki i folie do urządzeń tnących, nasadki miksujące, 
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, węże, kubki miksujące, głowice tnące i sita.

W przypadku stwierdzenia usterki należy ją zgłosić w punkcie sprzedaży lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.  
W zgłoszeniu proszę podać swój adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dołączenie kopii 
dokumentu zakupu.

-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przeróbek i zmian konstrukcyjnych;

-uszkodzeń mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstałych na skutek przepięcia w sieci.

W przypadku wymiany rzeczy na nową, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo 
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrócenia rzeczy naprawionej. Jeżeli gwarant 
wymienił część rzeczy, przepis powyższy stosuje się odpowiednio  do części wymienionej. Gwarant 
zobowiązuje się pokryć koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. 
Jednakże uprawniony z gwarancji powinien  zachować rozsądek, wybierając środek transportu. Uprawnionemu 
z gwarancji nie przysługuje od gwaranta zwrot kosztów dostarczenia towaru – rzeczy do naprawy gwarancyjnej 
, przekraczający ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu. 

 Reklamowany sprzęt jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i 
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzęt odbierany jest z 
Serwisu Centralnego przez Klienta.
 Termin usunięcia wady może zostać wydłużony o czas potrzebny do importu niezbędnych części, nie 
dłuższy niż 30 dni roboczych. W każdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydłużeniu 
terminu naprawy gwarancyjnej. W związku z koniecznością sprowadzenia części zamiennych i poinformuje o 
nowym terminie usunięcia wady.

Gwarancja nie wyłącza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających 
z przepisów o rękojmi za wady rzeczy sprzedanej.

SERWIS CENTRALNY
01-237 Warszawa ul.Ordona 2A
tel. 728 - 595 - 006

   www.adler.com.pl serwis@adler.com.pl

(data sprzedaży)

(pieczątka sklepu i podpis sprzedawcy)
adnotacje serwisu:

pakowania kartonowe prosimy przekazać na makulaturę.
Worki polietylenowe (PE) wrzucać do pojemnika na plastik
Zużyte urządzenie należy oddać do odpowiedniego punktu 
składowania, gdyż znajdujące się w urządzeniu niebezpieczne 
składniki mogą stanowić zagrożenie dla środowiska. 
Urządzenie elektryczne należy oddać tak aby ograniczyć
jego ponowne użycie i wykorzystanie. Jeżeli w urządzeniu
znajdują się baterie należy je wyjąć  i oddać do punktu 
składowania osobno. 
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